Mod.

urmel, 725

LBT 8694

DS 725-009A

VISIERA PER PULSANTIERE
HOOD COVER FOR PUSH BUTTON PANEL
VISIERE POUR PLAQUES DE RUE
VISERA PARA PLACAS PULSADORES
WETTERSCHUTZRAHMEN FUR TURSTATIONEN

Sch./Ref. 725/701
725/702

2 file/rows/rangées/hilas/-reihig
Sch./Ref. 725/702

1 fila/row/rangée/hila/-reihig
Sch./Ref. 725/701

ITALIANO

MONTAGGIO
La visiera va fissata alla cassa della unita di ripresa utilizzando le due viti, fornite a corredo, da avvitare negli
appositi fori.

Dimensioni in mm:

1 fila - Altezza 125 Larghezza 118
2 file - Altezza 125 Larghezza 210
ENGLISH
MOUNTING

The hood has to be fixed to the embedding box of the TV camera unit employing the two supplied screws.
These ones should be screwed in the special holes.

Dimensions in mm:

1 row - Height 125 Lenght 118
2rows -  Height 125 Lenght 210
FRANCAIS

MONTAGE

Le toit doit étre fixé a la caisse de la unite de prise de vue employant les deux vis a disposition. Ces
derniéres doivent se visser aux spéciales trous.

Dimensions in mm:
1rangée - Hauteur 125  Longueur 118
2 rangées - Hauteur 125  Longueur 210

ESPANOL
MONTAJE

El tejadillo tiene que fijarse a la caja de la unidad telecamera, empleando los dos tornillos a disposicién.
Estos ultimos deben atornillarse en los especiales huecos.

Dimensiones mm:

1 hila - Anchura 125  Largura 118
2 hilas - Anchura 125  Largura 210
DEUTSCH

MONTAGE

Den Wetterschutzrahmen mit Hilfe der 2 dahinterliegenden Schrauben zu dem Tirstationsgehause
befestigen.

MaBe mm:
1-reihig Héhe 125
2-reihig Hoéhe 125

Lénge 118
Lange 210
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